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Battery installation Y

+ Make sure the toy is switched OFF (if applicable).

+ Use a screwdriver to open the battery cover located at the back of the toy.

« Install the required batteries according to the diagram inside the battery
compartment. Alkaline batteries are recommended.

* Replace and secure the battery cover.

+ Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice bR
+ The use of rechargeable batteries is not recommended. [N
+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect
insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).
Remove used batteries or rechargeables from the toy.

Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.

Do not throw batteries into a fire.

Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Never leave button-cell batteries within reach of young children.

+ Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.

Care and maintenance

+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth. L)

+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

« If the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new
set of batteries before use.

.

This sheet contains important information.
Please keep all information for future reference.

countries of the European Union and other European countries op g

system).

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with

household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
I disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative

consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural

resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local

waste disposal centre or the store where the product was purchased.

During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their

elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their elimination

in a sure manner and with respect for the environment.

E Processing of electric and electronic equipment at the end of their servu:e life (appllcahle in member

€&

Colocacion de las pilas

+ Asegurese de que el juguete estd APAGADO (cuando corresponda).

+ Quite la tapa de las pilas en la parte trasera del juguete. Para abrir la tapa de
las pilas, use un destornillador.

+ Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de
las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.

+ Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.

+ Un adulto deberd instalar y reemplazar las pilas.

Aviso sobre las pilas 7

+ Se recomienda no utilizar pilas recargables.

+ No recargue pilas no recargables.

No mezcle pilas viejas y nuevas.

No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables.

Use solo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+y -). La colocacion incorrecta

de las pilas podria dafiar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.

Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervision de un adulto (siempre

que sean extraibles).

Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).

Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete. .

Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas. N

No queme las pilas.

No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.

Nunca deje las pilas de botén al alcance de nifios pequefios.

Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefos.

Cuidados y mantenimiento

+ Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

+ Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.

+ Sila unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,
instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete.

Este folleto incluye informacién importante.
Conserve toda la informacion para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrénicos en fin de vida (apllcahle en los palses de la
Unién Europea y en los demas paises europeos que cuenten con un
|

Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser 1ratado ‘con
los residuos domésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,
usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las
personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion
complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda
donde adquirid este producto.

Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacién vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
de garantizar que se retiraran de la circulacion de modo adecuado y respetando el medioambiente.
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YcTaHoBKa 6aTapeek

+ Y6eautech, 4o urpyLuka BeikntodeHa (ECINN OHW ECTb).

+ CHUMUTE KpBILLKY C 6aTapeek B 3aHel YacTu UrpyLLKA. UToBbI OTKPbITb KPBILLKY,
BOCMOMNb3yATECh OTBEPTKON.

+ BcraBbTe HyxHble 6atapeliki cornacHo cxeme BHyTpW BaTapelHoro oTceka.
PekomeHzyem 1cnonb3oBaTh LienoyHble batapeiku.

+ MocTaBbTe HAa MECTO W HAZIEXHO 3aKpenuTe 6aTapeiiHyIo KPbILLIKY.

+ YcTaHaBnBaTb 1 MeHSTb 6atapeiiku AOMmKeH B3pOCHbIN.

3ameyHus o GaTapeikax

He pekomeHAayeTCs 1CMonb3oBaHne akkyMynsaTopHbix 6atapeit.

O6bl4HbIe BaTapeiki Henb3s 3apskaTb MOBTOPHO.

He cmeluvBaiiTe HoBble GaTapeiiku Co CTapbIMU.

He cmelwmBalite LenouHble 6aTapelikn o CTaHAAPTHBIMM (YroNbHO-LMHKOBBIMM),
a TaKKe C akkyMynSTOPHBIMM.

Crporo cobniofaiTe nonsipHocTb 6atapeek Npu ycTaHoBKe (+ 1 -). HenpasunbHas ycTaHoBKa
MOXeT BbI3BaTb NOMOMKY YCTPOWCTBA, NoXap UM B3pbIB.

INepe3apsiaHble baTtapelikn He0BX0ANMO BbIHYTb 3 UFPYLLKM (ECI OHW BbIHUMAKOTCS),
Korza ux Hy)HO 3apsianTb.

3apsigka nepesapsaHbix 6atapeek (ecny OHU BbIHUMAIOTCS) NPOU3BOANTCS TONBKO NOA
NpYCMOTPOM B3POCHOTO.

lMepesapsigHble UMK NCNoMb30BaHHbIe HaTapeliku BbIHUMAIOTCS 13 UTPYLLKA.

Ynanute 6atapenku U3 UrpyLUK1, eCiiv OHa JONro He ByAEeT MCnomnb3oBaThbCs.

He bpocaiite batapeliku B OrOHb.

He nbiTaitTech BCKpbITb 0BbIYHYI0 UK Nepe3apsaHyto 6aTapeiky.

BbiBOAHbIE KNeMMbI 6aTapeiiki HeNb3s COeANHATL HAKOPOTKO.

Hvikoraa He ocTaensiiTe TabnetoyHble 6atapeiiki Tam, rae X MOXET HalTK PeBeHOK.
lMpornoyeHHble 6aTapeiiki onacHb! Ans 300POBbS, AEPXUTE UX NoAanbLUE OT AETEN.

Yxoa v TexobcnyxuBaHue

+ CopepxuTe U3genue B YACTOTe, BbITUPAIATE €ro YACTON TPAMKOIA.

+ He ocTaBnsinTe ugenue Ha oTKPbITOM COMHLE UK BENU3M OT MCTOYHUKOB Tenna.

+ Ecnu urpyLuka BHe3anHo nepectana pabotarb, ronoc v 3Byk CTanu cnabbiMu, 3Ha4YuT, ckopee
BCero, uctolmnucs barapeiiku. B Takom cnyyae noctasbTe HoBble Gatapeiki nepes 1rpow.

3TOT NUCTOK COAEPKUT BaXHYI0 MHGOPMALIVIO.
XpaHuTe BCIo MHGOPMALMIO Ansi cNpaBok B ByayLuem.

cTpaHam uneHam EBponeiickoro Coto3a u apyrum CcTpaHam, CUCTEMY CeneKTUBHOTO
c6opa oTXoA0B).
OTOT CUMBOF, HaHECEHHBIIl Ha M3AENWe UMK ero YNakoBKy, 03HAYAET, UTO U3fenue Henb3s NepepabaTbiBaTb BMECTE C
GbiToBEIM MycopoM. [Ins nepepaBoTku W yTUNM3aunn ero Heobxoaumo caaTe B MyHKT cBopa anekTpudecknx u
BN ©'€KTPOHHbIX 0Tx0f0B. OecneunBas Haanexallylo yTUNM3aLMio STOMO MPOAYKTa, Bbl TeM CaMblM nomoraere
npeaoTBpaTUTL BO3MOXHBIE BPEAHbIE NOCMEACTBAS ANS OKPYXalowel Cpedbl W 3040pOBbs Mioaen. oBTOpHas
nepepaboTka MaTepuarnos Mo3BONSET COXPaHUTL MPUPOAHbIE Pecypchl. 3a MoApoBHLIMM CBEAEHUMM 06 yTUNM3aLMK
9TOrO M3AEnMs 0BPALLAATEC K BALLMM BNIACTSAM, B MECTHBIA LIGHTP YTUNM3ALIN UMW B MarasuH, rie OHO BbINo KynneHo.
Mbl MpociM Bac BLINOMHATL AEICTBYIOLIME MPaBUNa Takoke MPW YTUNM3ALMN UCMONb3OBaHHLIX GaTapeek. Brarogapum
Bac, €CMM Bbl OTHOCUTE WX B CMIELManbHO AN 3TOTO OTBEAEHHOE MECTO, Te OHU BYAYT YHUUTOKEHbI HAfEXHO, C
HaMMeHbILMM YLepGOM s OKPYKEHHS.

Enepepaﬁmxa AMeKTPUYECKOro U 3NIeKTPOHHOro 060pyAoBaHMs, CPOK CRyXGbl KOTOPOro UCTek (oTHoCUTCA K

PekomeHayem ncnonb3osatb 6aTapel7IKVI TOMbKO OAHOrO W TOrO Xe U 3KBUBANEHTHOro Tnna.

Instalagao das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

+ Remova a tampa do compartimento das pilhas da parte de trés do brinquedo.
Use uma chave de fendas para abrir a tampa do compartimento.

+ Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

+ As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis nao é recomendado.

+ As pilhas nédo-recarregaveis ndo devem ser carregadas.

+ Nao misture pilhas novas com pilhas velhas.

+ N&o misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono).

+ Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

+ Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ e -). Ainsergéo incorrecta
pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a exploséo das pilhas.

+ As pilhas recarregaveis s6 podem ser recarregadas sob a supervisdo de um adulto
(se forem amoviveis).

+ Retire as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).

+ Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

+ Remova as pilhas quando o brinquedo nao for usado por um longo periodo de tempo.

+ N&o lance as pilhas ao fogo.

+ N&o tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

+ Os terminais de alimentagéo ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

+ Nunca deixe as pilhas de tipo botéo ao alcance de criangas pequenas.

+ As pilhas séo nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das
criangas pequenas.

Cuidados e manutencao

+ Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.

+ Se o brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema podera ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

Tratamento dos aparelhos eléctricos ou electrénicos no fim de vida (aplicavel nos paises da Unidao
Europeia e aos outros paises europeus que dispéem do sistema de colecta selectiva.)
Este simbolo colado no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado com o lixo
doméstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropriado para a reciclagem dos equipamentos
eléctricos e electronicos. Ao certificar-se que este produto é realmente posto no lixo de maneira apropriada,
I 2judara a evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a saide humana. A reciclagem dos
materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informagao suplementar sobre a reciclagem
deste produto, pode consultar o seu municipio, a sua estagdo de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o
produto.
Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor
relativa a respectiva eliminagao. Agradecemos que entregue as pilhas num local previsto para o efeito, de
modo a assegurar que sdo eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente.
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(EN) Winnie the Pooh's Rock 'n Roll

\ %usnap / Star Guitar
= (ES Guitarra Winnie the Pooh
3 Estrella de Rock’n Roll
thhleme Pok-rutapa
OOh MenBeXxoHOK BUHHM

Guitarra de Rock 'n Roll do
Winnie the Pooh

@ Diagram

1) On / Off / Volume switch
2) Guitar Fun mode
3) Play It Right mode

@ Diagrama

1) Interruptor Encender / Apagar /
Volumen

2) Modo Guitarra Divertida
4) Super Jam mode 3) Modo Reproduccién Correcta
5) Jamming keys 4) Modo Super Jam
6) Strum button 5) Teclas jamming
7) Whammy bar 6) Boton de rasgueo
8) Flashing rotating disc 7) Barra de trémolo
9) Keyboard 8) Disco giratorio luminoso
10) Battery compartment 9) Teclado

11) Adjustable shoulder strap 10) Compartimento de las pilas
" 11) Correa ajustable

PucyHok

1) Beikntouarens / MNepekntovatens
rPOMKOCTM

2) Pexum "Becenas rutapa”

Diagrama

1) Interruptor de ligar / desligar /
volume

2) Modo de guitarra divertida
3) Pexum "Virpaem npasunbHO" 3) Modo de tocar correctamente
4) Pexum "Cynepumnposusaums” 4) Modo super jam
5) KnaBuwm ans umnposusaumm 5) Botdes de acordes
6) KHonka-nnekTp 6) Botao de dedilhado

7) Pblyar Tpemono 7) Barra de distorgao

8) MuratoLwumin BpaluatoLwmincs auck ) Disco rotativo que pisca

9) Knasmarypa 9) Orgéo

10) baTtapenHbI oTcek 10) Compartimento das pilhas

11) Perynupyembliii nne4esow 11) Alga ajustavel para o ombro
pemeHb

@ Activities / Games

Mode 1 : Guitar Fun

Press the guitar fun button to select from 3 different guitar and piano
variations - Rock, Metal and Classical. Press the button again to choose a
different sound. Press the Jamming keys to play single notes. Press a
Jamming key and roll the Strum button to play a longer chord. Swing the
guitar to have a reverb sound effect. Pull the Whammy bar to spin the disc
for cool guitar sound effects and flashing lights. Press the keyboard keys to
play funky piano sounds.

Mode 2 : Play It Right

Press the Play It Right button to hear the beginning of a preset demo song.
Press the button again to select a different song -there are 6 demo songs
to choose from. The player can then play the selected song note - by - note
using the jamming keys or strum button, as the song automatically plays
correctly. Press the keyboard keys to hear a preset demo song, which the
player can then play note - by - note on the jamming keys or strum button.
Pull the whammy bar to spin the disc for cool guitar sound effects and
flashing lights.

Mode 3 : Super Jam

Press the super jam button to select your favorite background
accompaniment. Press the button again to choose a different background
tune -there are 4 to choose from. Play freely over the background music.
Press the jamming keys to play single notes. Press a jamming key and roll
the strum button to play a longer chord. Swing the guitar to have a reverb
sound effect. Pull the whammy bar to spin the disc

for cool guitar sound effects and flashing lights.

Press the keyboard keys to play funky

piano sounds.

@ Actividades / Juegos

Modo 1 : Guitarra Divertida

Pulsa el botén de guitarra divertida para seleccionar una de las 3 distintas
combinaciones de guitarra y piano-Rock, Metal y Clasica. Pulsa el boton
de nuevo para seleccionar un sonido diferente. Pulsa las teclas Jamming
para reproducir notas individuales. Pulsa una tecla Jamming y gira el boton
de Rasgueo para reproducir un acorde largo. Mueve la guitarra y
escucharas un efecto sonoro de reverberacion. Tira de la barra de Trémolo
y el disco girara emitiendo divertidos efectos sonoros de guitarra y luces
destellantes. Pulsa las teclas del teclado para reproducir sonidos de piano
de mucho ritmo. 2,

Modo 2 : Reproduccion Correcta *

Pulsa el botén de Reproduccion Correcta y escucharas el principio de una
cancién de demostracion programada. Pulsa el boton de nuevo y
seleccionaras una cancion diferente - existen 6 canciones de demostracion
opcionales. A continuacion, el jugador podra reproducir la cancion
seleccionada nota a nota utilizando las teclas jamming o el botén de
rasgueo, mientras se reproduce correctamente y de modo automatico la
cancion. Pulsa el teclado para escuchar una cancién de demostracion
programada, que el jugador podra reproducir nota a nota con las teclas
jamming o el botén de rasgueo. Tira de la barra de tremolo y el disco girara
disfrutando de divertidos efectos sonoros de guitarra y luces destellantes.
Modo 3 : Super Jam

Pulsa el botén super jam para seleccionar del acompafiamiento de fondo
favorito. Pulsa el botdn de nuevo para seleccionar una sintonia
diferente-existen 4 opcionales. Puedes tocar la guitarra mientras suena la
musica de acompafiamiento. Pulsa las teclas jamming para reproducir
notas individuales. Pulsa una tecla jamming y gira el boton de rasgueo para
reproducir un acorde mas largo. Mueve la guitarra y escucharas un efecto
sonoro de reverberacion. Tira de la barra de trémolo y el disco girara
disfrutando de divertidos efectos sonoros de guitarra y luces destellantes.
Pulsa las teclas del teclado para reproducir sonidos de piano de mucho
ritmo.
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®dyHkumm | Urpbl

Pexum 1: Becenas rutapa

HaxmuTte kHonky "Becenas rutapa”, 4Tobbl BbIGUpaTth 13 3 pasnuyHbixX
Bapvaumi rutapbl 1 OpPTENbLAHO - POK, METaNN 1 Knaccuka. HaxmuTe
KHOMKY CHOBa Ans Bbibopa Apyroro 3syka. HaxumanTe knasuwmv ans
MMMPOBM3aLMK, YTOObI MPOUrpbIBaTh OTAENbHbIE HOTbI. HaxmuTe knasuLly
ANns MNPOBU3aLIMK 1 BpaLLanTe KHOMKY-NNeKTp, YTobbl NpourpbiBaTh
6onee AnvHHLIM akkopA. PackayvBanTte rutapy Ans 3By4aHus 3ByKOBOTO
achbdekTa peBepbepauun. [NoTaHUTE pblvar TPEMONO, YTOObI KPYTUTb OUCK
ANs 3ByYaHWs KNacCHbIX 3BYKOBbIX 3¢hdEeKTOB 1 MUraHUSi OTOHBKOB rUTapbI.
HaxunmanTe knasuwy KnaBuaTypbl AN NPOUTPbIBAHNS 3amevaTterbHbIX
3BYKOB (hOpPTENbSHO.

Pexum 2: Urpaem npaBUnbHO

Haxxmute kHomky "Urpaem npaBunbHO" AN npocnyLlumMBaHns Havana
npeaBapuTenbHO YCTaHOBIEHHON AeMoMenoamn. HaxmmTe KHOMKy cHoBa
ans Bbibopa Apyrovi Menoaum - uMmeeTcs 6 JeMomenoauii Anst Bbidopa.
Monb3oBaTenb MOXET 3aTeM UrpaTb BblGpaHHY0 MENOAMIO, HOTa 3a HOTOM,
C NMOMOLLBIO KNaBWLL A1t UMNPOBU3aLMN UMW KHOMKK-NIEKTPa, U Menoaus
OyneT aBToMaTU4ECKM NPaBUIIbHO NpoUrpbiBaThesi. Haxumante knasuwim
KnaBuaTyphbl AN NPOCyLIMBaHNS NpeaBapuTenbHO YCTaHOBMNEHHOM
[eMoMerioanm, KOTopyto Nonb3oBaTeNb MOXET 3aTEM UrpaTh, HOTa 3a
HOTOM, C NMOMOLLbIO KNaBULL A51s1 UIMIPOBU3aLIMK UINN KHOMKW-NIEKTPA.
MoTsHUTE pbivar Tpemoro, YTobbl KPYTUTb AWUCK AN 3ByHaHUsI KNMACCHbIX
3BYKOBbIX 3(P(PEKTOB U MUTraHWUs1 OTOHBLKOB UTapbl. 2
Pexum 3: CynepumnpoBusaums i
HaxmuTte kHonky "CynepumnpoBu3auus” ansa Beibopa npeanovTuTensHoro
POHOBOrO akkoMnaHemeHTa. HaxmuTe KHOMKy CHOBa Ansi Bbibopa Apyrow
oHOBOW Menoaum - umeeTcs 4 ans Belbopa. CBOGOAHO UrpanTte nog
OHOBYIO My3bIKy. HaxumanTte knaBuwmv Ans MMNpoBU3aLIMn, YToobl
npourpbIBaTh OTAENbHbIE HOTbI. HaxkMuTe knasuLy AN UMNpoBu3aumumn n
BpaLLanTe KHOMKY-MNekTp, 4Tobbl NpourpeiBaTh 6oree ANVHHBIA aKKOPA,.
PackaunBaiTe rutapy Ans 3ByyaHusi 3BykoBoro adpdekra pesepbepauum.
MoTaHuUTe pbiyar Tpemorio, YTobbl KPYTUTb AWNCK AN 3ByYaHUS KIMAaCCHbIX
3BYKOBbIX 30(PEKTOB N MUTraHNs OrOHBLKOB rUTapbl. HaxumanTte knaeuLm
KnaBuaTypbl AN NPOUrpbIBaHNS 3aMmedaTenbHbIX 3ByKOB (DOPTENbsHO.

Atividades / Jogos

Modo 1: Guitarra divertida

Prima o botéo de guitarra divertida para escolher entre 3 guitarras
diferentes e variagdes de piano: Rock, Metal e Classico. Prima de novo o
botao para escolher um som diferente. Prima as teclas de acordes para
tocar notas simples. Prima uma tecla de acorde e role o botédo de dedilhado
para tocar um acorde mais comprido. Oscile a guitarra para ter um efeito
sonoro reverberante. Puxe a barra de distorgéo para girar o disco para
efeitos sonoros de guitarra divertidos e luzes que piscam. Prima as teclas
do érgédo para tocar sons de piano giros.

Modo 2: Tocar correctamente

Prima o botéo de Tocar Correctamente para ouvir o inicio de uma musica
de demonstracao predefinida. Prima de novo o bot&o para seleccionar uma
musica diferente. Pode escolher entre 6 musicas de demonstragéo. O
utilizador pode entéo tocar a musica seleccionada nota a nota usando as
teclas de acordes ou botéo de dedilhado, a medida que a musica toca
automaticamente de modo correcto. Prima as teclas do érgéo para ouvir
uma musica predefinida que o leitor pode entéo tocar nota a nota nas
teclas de acordes ou botédo de dedilhado. Puxe a barra de distor¢cao para
girar o disco para efeitos sonoros de guitarra divertidos e luzes que piscam.

Modo 3: Super Jam

Prima o botéo super jam para escolher o seu acompanhamento de fundo
preferido. Prima de novo o botdo para escolher uma melodia de fundo
diferente. Existem 4 a escolha. Toque livremente sobre a musica de fundo.
Prima as teclas de acordes para tocar notas simples.
Prima uma tecla de acorde e role o bot&o de dedilhado
para tocar um acorde mais comprido. Oscile a guitarra
para ter um efeito sonoro reverberante. Puxe a barra
de distorgcéo para girar o disco para efeitos sonoros

de guitarra divertidos e luzes que piscam. Prima as
teclas do 6rgéo para tocar sons de piano giros.




